Licence de LLCER

(parcours anglais)

—> Les représentations des lycéens

"Je savais que je ne me plairais pas en LEA, carjen 0 a ipask 6 ® ¢ o miderdroie Et je voulais vraiment
aborder les langues par des matieres littéraires, ce que permet cette licence."
« J'aimerais étre traductrice ou interprete » - «J 6 a lirenst les langues »

Les objectifs de la formation ont pour but de permettre aux étudiants de consolider etd 6 a ¢ qde ®lidesr
compétences en langue anglaise / en espagnol / en breton mais aussi une bonne connaissance des cultures
qui traversent ces langues. Une attention particuliere est donnée grace a un stage obligatoire
(anglais/espagnol) et a au moins une expérience concrete devieal 6 ® t reaimmgeesion durant le cursus
afin de développer la logique d 6 ® ¢ h aentrgnsferts culturels.

— Enseignements de premiere année

“ Semestre 1

UE1 Explorations linguistiques : 5 crédits 48h

Grammaire anglaise 24h - Version et labo 24h

UE2 Littérature(s) anglophone(s) : 5 crédits 36h - Littérature Grande-Bretagne et post-coloniale
UE3 Spécialisation progressive : 5 crédits 36h

UE4 Spécialisation progressive : 5 crédits 36h

UES Langue : 3 crédits 24h - 1 option(s) au choix parmi 15

Allemand débutant S1 - Allemand non débutant S1 - Arabe débutant S1
Breton débutant S1 - Breton non débutant S1 - Chinois débutant S1
Espagnol débutant S1 24h - Espagnol non débutant S1 24h

Irlandais débutant S1 (sous réserve) - Italien débutant S1 - Italien non
débutant S1Portugais débutant S1

Portugais non débutant S1 - Russe débutant S1

UEG6 Outils et méthodologie : 3 crédits 18h

Expression francaise 8h - Culture numérique 1 10h

UE7 Accompagnement et valorisation des études : 1 crédit 12h
UES8 Méthodologie disciplinaire : 3 crédits 24h

Semestre 2

UE1 Explorations linguistiques : 5 crédits 48h

Grammaire anglaise 24h - Version et labo 24h

UEZ2 Littérature(s) anglophone(s) : 5 crédits 36h - Littérature US et post-coloniale 36h
UES3 Spécialisation progressive : 5 crédits 36h

UE4 Spécialisation progressive : 5 crédits 36h

UES5 Langue : 3 crédits 24h - 1 option(s) au choix parmi 15

UEG Outils et méthodologie : 3 crédits 24h : Expression francaise 24h

UE7 Accompagnement et valorisation des études : 1 crédit 12h

UES8 Projet personnel : 3 crédits 24h

- Devenir des étudiants inscrits a I'UBO en 2017-2018

Il'y avait en 2017/2018, 207
étudiants inscrits en 1ére année

non réinscrits Licence Anglais

38%

inscrits en L2
46%

réorientés
5%
redoublants
11%

—) Répartition des étudiants suivant leur inscription en 2018-2019 et le type de bac

Les présents aux examens

inscription 2018/2019 équiv | général pro techno | total
inscrits en L2 4 85 1 5] 95
redoublants 6 11 2 3 22
reorientés 1 5 2 8
non reinscrits a I'UBO 2 33 3] 7 47
Total| 13 134 8 17 172




—> Les poursuites d'études a l'université

A

- Lalicence langues, littératures et civilisations étrangeres i LLCER - n & epastoujours suffisante pour une
bonne insertion professionnelle. Il est conseillé de poursuivre ses études en se spécialisant et en se
professionnalisant.

-Déabord en mastier  pg of essionnel o u ssdiesss ecther che,
enseignement de | 6 e s p @rpaigadment et formation en langues, formation et enseignement professionnel,
anglaisdesa f f a i eseesséite possibledes 6 i n ercdoctoratgour la recherche (bac+8). Enfin, intégrer
surconcoursune écoled 6 i nt e r qu de®@adaction @E$IT ou ISIT) est une piste tout a fait envisageable.

- Les écoles de commerce et de tourisme ne sont pas a négliger.

-L elsiitdilgh St im@ss e n | CAEevImeser s LI CER  ss'6 i ns r ent’ dans di
postes (niveau master bac +5). On peut envisager de passer les concours de catégorie A de la fonction
publique en complétant avec sa formation. La traduction et | 6i nt er pr ®t ari at sor
®t udesi. degsl'sangue's. Les meti ers de [ a®*xcidl tur e, de

documentation, du tourisme et de | 6 h ' t soht laceasdibkes avec une formation spécialisée complémentaire.

— Les débouchés

- Assistant de communication / Assistante de communication
- Attaché / Attachée de presse
- Assistapt / Assistante de gestioh PME/PMI
- Médiateur culturel / Médiatrice culturelle
- Attaché territorial
- Traductrice / Traducteur -'Interpréte
- Guide Interpréte y
- Professeur de lycée et.eollege
. \

Evolution : les titulaires d 6 u licence LLCER, avec expérience professionnelle prendront des responsabilites
d 6 e nc ad et dernenduite de projet.
Sur le éite CAP'AVENIR Brest, vous trouverez les enquétes de I'observatoire concernant le devenir des
diplémégga‘ié; §ters de 'UBO : Enquétes
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— Conseils pour réussir son année Wy
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ElrLCfIéR, nous formons des spécialistes avancés dans la connaissanced 6 paysetd 6 umtel t u
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f Lmajorifé des cours étartten langue étrangere, il faut déja avoir un bo
prendre des notes dans cette | a n gueo

i Oéudie la littérature,| 6 h i et la @vilisation du pays araisond 6 u
semaine. 0 :

liveau pour suivre et

"‘?tained Ohepares

Bl aeerc e nc €y 1L CER, on ndapprend pas:""ala | angue

pouvoir suivre les cours. Mieux vaut vérifier que vous avez un niveau fi a v a etco®hemencer avant la

7

rentrée a vous immerger dans la culture du pays (presse, sites Internet, visionnage def i | ms €& )

—> Organiser son emploi du temps
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A ['universite, vous aurez quelquefois moins de cours qu'au lycée et du temps libre pendant votre journee.
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Vous pourrez donc oynlser votre emploi du temps comme vous le souhaitez, que ce soit pour travailler &
la bibliotheque, vous consacrer a des jobs étudiants ou aux loisirs. N
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Voici un é?%mple d'emploi dU/t'émp”S; :

Le volume horaire de cours approche de 20h par semaine, sans compter le travail personnel.

=) |iens utiles:

- Les activites spoitives gl SUAPS:




